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НАШ КАЛЕНДАРЬ

НАРОДУ ПОСВЯЩАВШИЙ ПЕСНИ
Народный поэт людас 

Гира, более сорока лет 
работавший в различных 

областях творческой деятель­
ности, оставил яркий след в 
истории литовской литературы. 
Он в начале XX века начал но­
вый период нашей поэзии, был 
одним из первых создателей 
советской литовской поэзии. 
Большую роль в литературной 
жизни той поры играла и ли­
тературная критика, публи­
ковавшаяся под . псевдонимом 
Э. Радзикаускас.

Советское правительство вы­
соко оценило вклад Л. Гиры 
в литовскую литературу. Он 
был награжден орденами Тру­
дового Красного Знамени и 
Отечественной войны I степени, 
был назначен действительным 
членом Академии наук Ли­
товской ССР, ему первому бы­
ло присвоено звание народно­
го поэта Литовской ОСР.

Литовский народ сохранил 
память о поэте. Творчество 
Л. Гиры выпускается много­
томными собраниями сочине­
ний. Именем Л. Гиры назва­
ны улицы городов, колхозы, 
корабли. Сегодня республика 
отмечает 100-летие со дня 
рождения Людаса Гиры.

Л. Гира родился 27 августа 
1884 года в Вильнюсе. Учился 
в начальной школе, в Виль­
нюсской реальной гимназии, 
духовной семинарии. Однако 
отказался от поприща духов­
ного лица. Стал заниматься 
журналистикой. Работая в ре­
дакциях газеты «Вильтис» и 
других изданий, поэт активно 
проявлял себя в различных 
областях культурной и лите­
ратурной жизни. Он подгото­
вил к печати первый альманах 
литовской литературы «Шви- 
турис», редактировал первый 
литературный журнал «Вайво- 
рикште», составил первые ан­
тологии литовской литерату­
ры. Будучи участником худо­
жественной самодеятельности, 
переводил, сам писал драмы. 
Большой популярностью поль­
зовалась его историческая 
тпагедия «Месть» (1910). Для 
раннего творчества Л. Гиры 
была характерна поэзия, выш­
ло несколько ее сборников. В 
лирике еще ощущались поэ­
тические традиции литовской 
поэзии конца XIX века, но 
вместе с тем она обрела и но­
вые черты. Прежде всего 
это была личностная лирика, 
отличающаяся интимностью и 
использованием фольклора.

Второй период жизни и твор­
чества Л. Гиры совпал со вре­
менем буржуазного господ­
ства. Поэт, некоторое время 
работавший в административ­
ных учреждениях, перешел на 
культурную работу — руко­
водил Каунасским государ­
ственным театром (1921 — 
1926), был секретарем комис­
сии по книгоизданию Мини­

стерства про­
свещения (1926 
— 1936). В этот 
период Л. Ги­
ра активно вы­
ступает и как 
литератор, и 
как литератур­
ный критик. 
Отдельными из­
даниями выш­
ли четыре сбор­
ника стихов, 
мистерия «Цве­
ток папорот­
ника», «Крити­
ческие ста­
тьи», моногра­
фия «История 
формирован и я 

литовского сти­
хосложения» и 
т. д. Разумеется, 
не все это твор­
чество Л. Ги­
ры облада­
ло одинако­
вой ценно­
стью. Наибо­
лее значитель­
ными , были 
произвел е н и я 
лирики поэта.

Критические статьи положи­
ли начало более глубоко­
му и объективному изу­
чению и оценке явлений лите­
ратуры, творчества писателей, 
сказались на повышении обще­
го уровня литовской литера­
турной критики.

Новую страницу в биогра­
фию Л. Гиры вписали послед­
ние годы буржуазной власти, 
годы отдаления его от бур­
жуазии и сближения с наро­
дом. Первые наиболее яркие 
прогрессивные тенденции в 
его творчестве и деятельности 
начали проявляться к 1937 го­
ду. Будучи редактором газеты 
«Литературос науенос», он 
придал ей прогрессивное 
направление. К 20-летию Ок­
тябрьской революции вышел 
двойной номер «Литературос 
науенос», где был опублико­
ван различный материал о 
Советском Союзе.

Прогрессивность взглядов 
Л. Гиры проявилась и во вре­
мена, когда он исполнял обя­
занности председателя об­
щества литовских писателей. 
Яркий след оставили организуе­
мые им литературные вечера, 
в которых участвовали писате­
ли — представители различ­
ных проживающих в Литве на­
циональностей. В 1939 году 
Л. Гира по приглашению Сою­
за советских писателей уча­
ствовал в торжествах по слу­
чаю 125-летия со дня рожде­
ния Тараса Шевченко. Поэта 
покорили созданные в Со­
ветской стране благоприятные 
условия для развития культу­
ры и литературы всех нацио­
нальностей.

С изменением идейных по­
зиций менялись и эстетичес­
кие взгляды Л. Гиры. Важ­
нейшей задачей литературы он 
теперь считал служение наро­
ду и прогрессу. Новые ноты 
зазвучали в творчестве поэта. 
Беспощадно осуждая буржу­
азный порядок, притеснителей 
народа, Л. Гира предсказывал 
восход утра свободы. Эти но­
вые тенденции особенно ярки 
в стихотворении «Народный 
суд», которое напоминает ре­
волюционную песню.

После восстановления Совет­
ской власти в Литве начался 
третий период творчества Л. 
Гиры. Приветствуя новую со­
ветскую жизнь, поэт и сам 
стремился принять как можно 
более активное участие в ее 
создании.

Он — один из первых соз­
дателей литовской советской 
поэзии. В его творчестве, как 
и в произведениях С. Нерис, 
В. Монтвилы, преобладали мо­
тивы народной радости, свет­
лого будущего. Большой вклад 
в литовскую советскую поэ­
зию Л. Гира внес в годы Вели­
кой Отечественной войны. 
Первые дни после эвакуации 
в глубь Советского Союза он 
провел в Москве, затем пе­
реехал в Пензу. В этом городе 
также жили и творили К. Кор- 
сакас, С. Нерис, А. Венцлова. 
Здесь многие свои произведе­
ния написал и Л. Гира.

В начале 1942 года Л. Гира 
добровольцем вступил в 16-ю 
Литовскую дивизию. Он орга­
низовывал литературные вече­
ра, работал с молодыми писа­
телями, переводил и сам писал 
произведения для солдатской

Людас ГИРА

ВИЛЬ НЮ С
В московском небе я видал и твой салют, 
Родимый Вильнюс наш, моей земли святыня.
Во славу Родины восторжествует труд, 
Прекрасней будешь ты, чем был в веках доныне.

Ты много претерпел, фашисты были здесь. 
Утробу всю твою они разворотили.
Руками грязными ты изувечен весь, 
Но даже палачи твой дух убить не в силе.

Два раза город наш врагами был пленен, 
Но только временно в сетях томился он, — 
Пришел к нему с востока свет свободы.

Литовцы не простят убийц и палачейі 
И мы клянемся свято верностью своей 
Тебе, столица вольного народаі

ЛИТВЕ БОРЮЩЕЙСЯ

Через тысячи домов видна ты мне, 
Родимая земля! Бои в моей Отчизне!
Ты выкуешь, Литва, на жертвенном огне 
Борцов-строителей грядущей светлой жизни.

Я слышу голос твой, твою печаль, о мать!
Пусть наши города — лишь остовы немые, 
Скелеты черные, — тебя не запугать!
Там, впереди, и труд, и годы золотые!

Покрыта тысячей кровоточащих ран, 
Всего лишенная — ограблена ворами, 
Ты к возрождению проложишь путь сквозь пламя.

Ты расцветешь — тебе удел счастливый дан: 
В борьбе построить жизнь, исполненную света, 
Как все республики родной земли Советов!

Перевод А. Гатова

самодеятельности, сотрудни­
чал в газете литовского соеди­
нения «Тевине шаукя», помог 
организовать выпуск литера­
турного приложения к этой 
газете—«Пяргале». Активная 
общественная и ’ культурная 
деятельность сопровождалась 
не менее плодотворной твор­
ческой работой. Было выпуще­
но три («Литва гринвалда», 
«Насилие и решимость», «Сло­
во борьбы») сборника поэзии 
Л. Гиры на русском языке. 
Многие стихи были опублико­
ваны в различных коллектив­
ных изданиях, а также в пе­
риодической печати. Важ­
нейшей задачей творчества 
военных лет Л. Гира считал 
служение делу борьбы наро­
да, основной тейатикой — 
любовь к родному краю, нена­
висть к врагу, мотивы борьбы 
и победы. Развивая их, Л. Гира 
создал свои лучшие произве­
дения. Особенно большой по­
пулярностью в годы войны 
пользовалась песня «С Ура­
ла дуют ветры». Тысячи на­
ших солдат уходили с нею на 
фронт.

Освобождение Советской 
Литвы Л. Гира встретил тяже­

лобольным. Болезнь была тя­
желым ударом для поэта, од­
нако энтузиазм, с которым он 
тогда жил, не угас. В стихах 
Л. Гиры звучали мотивы за­
воеванной свободы, радости.

Радуясь каждой победе на­
рода в послевоенном строи­
тельстве, поэт, насколько 
позволяли силы, старался 
внести свой вклад в созида­
тельный труд. В 1945 году вы­
шел его сборник поэзии «Даль­
ние пути», где поэт призывает 
литовских писателей стать ак­
тивными творцами новой жиз­
ни. В приветствии, адресован­
ном съезду литовских совет­
ских писателей,, он писал, что 
путь литовского народа, вос­
станавливающего разрушен­
ные оккупантами промыш­
ленность и очаги культуры, 
ясен и прям.

Таким был Людас Гира, пи­
сатель, воин, до самой смерти 
своим страстным словом бо­
ровшийся за восстановление и 
утверждение в Литве совет­
ского строя.

Витаутас СВЕТУЛАЙТИС, 
доцент.

С радостью по жизни
Мы публикуем высказывания 

некоторых товарищей по перу 
и исследователей литературы 
о Людасе Гире.

Пятрас ЦВИРКА:
«Его, как поэта, породил пе­

вучий дзукийский край. Он 
начал свои шаги и дела еще 
тогда, когда в силу историчес­
ких обстоятельств у нас было 
лишь начало литовской лите­
ратуры и литовской художест­
венной речи. В раскрывающую­
ся книгу нашего литератур­
ного творчества Гира вписал 
множество светлых букв, по­
дарил народу букет глубоко 
поэтичных, по-народному ли­
товских стихов, которые надол­
го стали самыми любимыми 
песнями нашего народа. Он 
пел для народа, пел о народе, 
из народных глубин черпая 
творческие силы. В свои сти­
хи Людас Гира вписал то, о 
чем шептали ему литовские 
леса, о чем журчала укатанная 
в туман Нерис, на что жало­
вались сердца литовского бед­
няка и труженика. Он стре­
мился в самый водоворот об­
щественной жизни, творил, 
сплачивал, организовывал, вы­
пускал журналы, газеты, аль­
манахи, исследовал литовское 
стихосложение, писал для 
молодого литовского театра. 
(...). Как настоящий литовец, 
горячий советский патриот, в 
суровые дни Великой Отече­
ственной войны он весь свой 
талант отдал великому делу 
победы, борьбе с потомками 
крестоносцев, за великую 
Советскую Родину, за осво­
бождение любимой Литвы». ’).

Витас АРЕШКА:
«Л. Гира в годы войны опе­

ративно реагировал на нуж­
ды солдат и партизан. Созда­
вал для них вдохновляющие и 
объединяющие песни (...). 
Л. Гира создал походные пес­
ни и марши, множество часту­
шек, которые могли заменить 
газету, могли исполняться на 
солдатской эстраде. В стихах 
Л. Гиры много очеркового, 
фоторепортажного материала, 
достоверных фактов и собы­
тий. Это осталось как доку­

мент военного времени, ка 

хроника культурно-политической 
жизни». 2).
Юозас МАЦЯВИЧЮС:

«Л. Гира оставил обширное и 
интересное литературное нас­
ледие, на которое в первую 
очередь должны обратить вни­
мание наши поэты молодого 
поколения. (...) Л. Гира — свое­
образный и интересный поэт, 
обогативший нашу советскую 
поэзию. Разумеется, не все 
одинаково ценно в его поэ­
зии, однако лучшая ее часть 
— прекрасная школа для мо­
лодого поэта. В литовской 
поэзии немного найдется та­
ких произведений, на которых 
можно было бы поучиться 
такой искренности и простоте, 
которыми отмечены лучшие 
стихи Л. Гиры, написанные в 
духе литовских народных пе­
сен». 3).

Костас ДОВЕЙКА:
«Анализ жизни Людаса Ги­

ры, его общественной и лите­
ратурной деятельности позво­
ляет судить, что он был глу­
боко противоречивым писате­
лем, пережившим сложную 
эволюцию мировоззрения и 
творчества, прошедший изви­
листый путь идеологических 
и художественных исканий. 
(...) Большое влияние на ли­
товскую литературную жизнь 
оказали критические статьи и 
научные исследования Гиры. 
(...) Тщательно изучая важ­
нейшие литературные про­
блемы, смело и оригинально 
выражая свое мнение о твор­
честве многих писателей, под­
робно и квалифицированно 
оценивая литературные явле­
ния, Гира заслужил имя самого 
выдающегося критика той 
поры». 4).

Подготовил 
Вилюе ЛАУЖИКАС.
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